Votivni mSe ke cti

BLAHOSLAVENEHO KARLA RAKOUSKEHO,
CISARE A KRALE, VYZNAVACE

Mesni texty ze spolecnych text(i o svatych vyznavacich.

Karel Rakousky se narodil 17. srpna 1887 v Persenbeugu. Dne 21.
fijna 1911 uzaviel manzelstvi se Zitou z rodu Boubon-Parma. Se
svou manzelkou a détmi vedl prikladny kfestansky rodinny Zivot.
tosti a k blahoslavené Panné Marii. V dobé¢ 1. svétové valky se v roce
1916 stal cisafem rakouskym, a tedy i krdlem ceskym a markrabé-
tem moravskym. Byl korunovan apostolskym kralem uherskym.
Usiloval o spravedlivy a trvaly mir a prosazoval pravo a spravedl-
nost. Po zméné statniho usporadani byl v roce 1919 donucen opustit
vlast, Zil v chudobé a svou nemoc snasel s hlubokou divérou v Boha.
KdyzZ 1. dubna 1922 umiral ve Funchalu na ostrové Madeite, vzyval
jméno JeziSovo. Papez Jan Pavel II. ho 3. fijna 2004 prohlasil za bla-
hoslaveného.

Introitus — vstupni antifona Zalm 91, 13-14
USTUS ut palma floré- Spravedlivy pokvete jako palma,
bit: sicut cedrus Libani poroste jako libanonsky cedr,
multiplicabitur:  plantatus zasazeny v domé Hospodinové,
in domo DOJmini: in 4at- v nddvorich domu naSeho Boha.
riis domus Dei nostri. (T. p. (vdobé velikonocni: Aleluja, ale-
Alleluia, allelaia.) Ps. ibid., 2 luja.) Zalm 91, 2 Dobré je chvalit
Bonum est confitéri Domino: et Pana a oslavovat tvé jméno, Nej-
psallere némini tuo, Altissime. vy$si. ¥ Slava Otci.
Y Gloria Patri.

Oratio - vstupni modlitba
désto, Ddémine, supplicati- Naklon se, Pane, k nasim snaz-
6nibus nostris, quas in be- nym prosbam, které ti predna-
ati Imperatoris Regisque Caro- Sime o svatku tvého blahosla-
li, Confessoris tui solemnitite veného vyznavace cisafe a krale
deférimus: ut, qui nostree iusti- Karla, abychom, kdyz neduavé-
tiee fidiciam non habémus, eius, fujme ve svou spravedlnost, do-
qui tibi placuit, précibus adiuvé- sahli pomoci na primluvu toho,
mur. Per DOminum. ktery se ti zalibil. Skrze naSeho
Pana JeziSe Krista.
Nasleduje ptipominka svatku nebo vSedniho dne, ktery na dnesek pripada.
Stejné tak po tiché modlitbé nad dary a po modlitbé po prijimani.
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Lectio — Cteni I Kor 4, 9-14
Léctio Epistolee beati Pauli

Apostoli ad Corinthios. Fra-
tres: Spectaculum facti sumus
mundo et Angelis et hominibus.
Nos stulti propter Christum, vos
autem prudéntes in Christo: nos
infirmi, vos autem fortes: vos né-
biles, nos autem ignébiles. Usque
in hanc horam et esurimus, et si-
timus, et nudi sumus, et colaphis
cedimur, et instabiles sumus, et
laboramus operantes manibus
nostris: maledicimur, et benedi-
cimus: persecutiébnem patimur,
et sustinémus: blasphemamur,
et obsecramus: tamquam pur-
gaménta huius mundi facti su-
mus, Omnium peripséma usque
adhuc. Non ut confindam vos,
hac scribo, sed ut filios meos ca-
rissimos moéneo: in Christo Iesu,
Doémino nostro.

Graduale Zalm 36, 30-31

Os iusti meditabitur sapiéntiam,
et lingua eius loquétur iudicium.
Y Lex Dei eius in corde ipsius:
et non supplantabuntur gressus
ejus.

Alleltiia, alleluia. ¥V Ps. 111, 1
Beatus vir, qui timet Déminum:
in mandatis eius cupit nimis.
Alleluia.

Cteni z listu sv. apostola Pavla
Korinstkym. Bratfi, stali jsme
se podivanou pro svét, andély
a lidi. My jsme blazni pro Kris-
ta, vy vsak kfestané rozumni.
My jsme slabi, ale vy jste silni.
Vy jste ve vaznosti, ale nami se
pohrda. Jesté i nyni trpime hlad
a zizen, nemame se do ¢eho ob-
léci, jsme biti, honi nds z mista
na misto, lopotime se praci vlast-
nich rukou. Tupi nds, a my jim
prejeme vSecko nejlepsi. Prona-
sleduji nas, a my to trpélivé sna-
$ime. Pomlouvaji nds, a my pro
né mame jen laskava slova. Jsme
jak odpadky, které lidé odhazu]l
vsichni nami pohrdaji, a to jesté
i ted. Nepisu to, abych vas zahan-
bil, ale napominam vas jako svo-
je milované deéti, v Kristu Jezisi,
nasem Panu.

Usta  spravedlivého
moudrost a jazyk jeho mluvi
spravné usudky. % Bozi zakon je
vjeho srdcia )eho kroky nezavra-
voraji.

Aleluja, aleluja. ¥ Zalm 111, 1
Blaze muzi, ktery se boji Hos-
podina, ktery ma velkou zdlibu
v jeho prikdzanich. Aleluja.

pronaseji

Tractus Zalm 111, 1-3 po nedéli Septuagesima misto verse s aleluja:

Bedtus vir, qui timet Déminum:
in mandatis eius cupit nimis.
V Potens in terra erit semen eius:
generatio rectérum benedicétur.

Blaze muzi, ktery se boji Hos-
podina, ktery ma velkou zalibu
v jeho prikazanich. ¥ Mocné
bude na zemi jeho potomstvo,
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V. Gléria et divitize in domo eius: pokoleni fadnych lidi bude po-
et iustitia eius manet in seeculum Zehnano. V Slava a bohatstvi bu-

seculi.

dou v jeho domé a jeho spravedl-
nost potrva na veéky veka.

Aleluja v dobé velikono¢ni misto graduale:

Alleldia, alleldia. ¥V Ps. 111, 1
Beatus vir, qui timet DoOminum:
in mandatis eius cupit nimis.
Alleldia. ¥V Osee 14, 6 Iustus
germinabit sicutlilium: et florébit
in atérnum ante Dominum.
Alleluia.

Aleluja, aleluja. ¥ Zalm 111, 1
Blaze muzi, ktery se boji Hos-
podina, ktery ma velkou zali-
bu v jeho prikazanich. Aleluja.
Y Os 14, 6 Spravedlivy poroste
jak lilie a rozkvete pfed Hospo-
dinem na veky . Aleluja.

Evangelium Lk 12, 32-34
+ Sequéntia sancti Evangélii
secundum Lucam. Inillo
témpore: Dixit Iesus discipulis
suis: Nolite timére, pusillus grex,
quia complacuit Patri vestro
dare vobis regnum. Véndite quae
possidétis, et date eleemdsynam.
Facite vobis sacculos, qui non
veterascunt, thesaurum non
deficiéntem in celis: quo fur
non appropiat, neque tinea
corrumpit. Ubi enim thesaurus
vester est, ibi et cor vestrum erit.

Pokracovani sv. Evangelia podle
Lukase. Za onoho casu rekl Je-
zi§ svym ucednikiim: Neboj se,
malé stadce! Vas Otec rozhod],
ze vam da kralovstvi. Prodejte
svlj majetek a rozdejte na al-
muznu. Opatite si mesce, které
nezpuchfteji, poklad v nebi, kte-
rého neubyva, kam se k nému
zlodéj nedostane a kde ho mol
nerozezere. Vzdyt kde je vas po-
klad, tam bude i vase srdce!

Offertorium - antifona k obétovani Zalm 20, 2-3

In virtate tua, Démine, laetabi-
tur iustus, et super salutare tuum
exsultabit veheménter: desidéri-
um animee eius tribuisti ei. (T. p.
Alleltia.)

V tvé sile, Pane, se bude radovat
spravedlivy, a z tvé spasy moc-
né zajasa; dopral jsi mu, po cem
touzila jeho duse. (v dob¢ veliko-
nocni: Aleluja.)

Secreta - ticha modlitba nad dary

Dopftej ndm, prosime, vsemohouci Boze, aby nase pokornd obét k po-
cté tvych svatych byla tobé mild a nds ocistila na dusi i v téle. Skrze
naseho Pdna JeZise Krista.
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Preface o svatych patronech

ere dignum et justum est,

eequum et salutare, nos tibi
semper et ubique gratias dgere:
Domine, sancte Pater, omnipotens
aetérne Deus; qui glorificaris in con-
cilio Sanctérum, et edrum coronan-
do mérita, corénas dona tua: qui
nobis in edrum preaebes, et conver-
satione exémplum, et communiéne
consoértium, et intercessione subsi-
dium: ut tantam habéntes impdsi-
tam nubem téstium, per patiénti-
am currdmus ad propositum nobis
certamen, et cum eis percipiamus
immarcescibilem gloriee corénam.
Per Iesum Christum, Déminum
nostrum, cuius sanguine ministra-
tur nobis intréitus in etérnum reg-
num. Per quem maiestadtem tuam
treméntes adorant Angeli, et omnes
Spirituum ceeléstium chori sdcia
exsultatione concélebrant. Cum
quibus et nostras voces ut admitti
itbeas deprecamur, supplici confe-
ssione dicéntes: Sanctus ...

pravdé je distojné a spraved-

livé, dobré a spasitelné, sva-
ty Otce, vSemohouci, vé¢ny Boze,
abychom ti vzdycky a v§ude vzda-
vali diky. Ty jsi oslavovan ve shro-
mézdéni svatych, a kdyz korunujes
jejich zasluhu, korunujes své dary.
Ty nam davas v jejich zivotech pri-
klad, v jejich spolecenstvi tcast,
v jejich pfimluvé pomoc, aby-
chom, obklopeni takovym obla-
kem svédkd, s trpélivosti spéchali
k nam urcenému boji a spolecné
s nimi obdrzeli neporuseny vav-
fin vitézstvi, skrze Jezise Krista,
naseho Pdna, jehoz krvi ndm byl
zajidtén pristup do Zivota vécného.
Skrze ného chvali tvoji vznesenost
Andelé, klani se Panstva, chvéji
se Mocnosti. Nebe a nebeské Sily
s blazenymi Serafiny ji se spolec-
nym jasotem oslavuji. Prosime,
dovol také ndm pripojit se k nim
svymi hlasy a s nimi té pokorné
vyznavat a volat: Svaty...

Communio - antifona k pfijimani Mt 19, 28 a 29

Amen, dico vobis: quod vos, qui
reliquistis émnia et secuti estis
me, céntuplum accipiétis, et
vitam etérnam possidébitis. (T.
p. Alleluia.)

Amen, pravim vam: vy, ktefi jste
vSechno opustili a nasledova-
li jste mé, dostanete stokrat vic
a za podil budete mit Zivot vécny.
(v dobé velikonocni: Aleluja.)

Postcommunio - modlitba po pfijimani

uesumus, omnipotens De-

us: ut, qui celéstia aliménta
percépimus, intercedénte beato
Imperatore Regeque Carolo,
Confessore tuo, per hec contra
omnia advérsa muniamur. Per
Dominum.

Prosime té, vSemohouci Boze,
abychom, kdyZz jsme pfijali ne-
besky pokrm, byli jim na pfimlu-
vu tvého blahoslaveného vyzna-
vace cisare a krale Karla posileni
proti vSem protivenstvim. Skrze
naseho Pana JeziSe Krista.



